deutsch

Ogoblne informacje o projekcie

deutsch.info to platforma internetowa stuzgca do nauki jezyki niemieckiego, |nformacje ogléne:
ktéra wykorzystuje nowoczesne narzedzia dydaktyczne oraz oferuje i o@deutsch.info
praktyczne informacje o zyciu i pracy w Niemczech i Austrii. Platforma http:/deutsch.info
edukacyjna byta dostepna online z koricem 2013 roku i od tego czasu cieszy

sie duzg popularnoscig: obecnie ma ona 210.000 zarejestrowanych  Biuro prasowe:
uzytkownikéw a ponad 33.000 oséb ze 155 rdéznych krajow Sledzi strong na  Anna Leonenko
Facebooku. Erich-Steinfurth-Str. 6

Bezptatna platforma internetowa jest poéwiecona jezykowi niemieckiemu i ,1\1?5:2 Berlin

jego rosngcemu znaczeniu w kontekscie europejskim i miedzynarodowym. te|_:+31/9 30 86 451873
Rynki pracy w Niemczech i Austrii sg atrakcyjne dla partneréw biznesowych z  presse@deutsch.info
innych krajow i otwarte na nowych, wykwalifikowanych pracownikow, przez co

stale rosnie zainteresowanie nauka jezyka niemieckiego.

Obecnie w projekcie wspieranym przez Komisje Europejskg wspotpracuje dziesigé instytucji partnerskich
z o$miu krajow europejskich. Wspélnie tworza platforme internetowg deutsch.info, na ktérej mozna uczy¢
sie jezyka niemieckiego na réznych poziomach i w pigetnastu jezykach. Nalezg do nich: angielski, wtoski,
chorwacki, polski, rosyjski, stowacki, stowenski, czeski, turecki, perski, esperanto, francuski, litewski,
rumuniski i oczywiscie niemiecki. Trzy kolejne wersje jezykowe (wegierska, hiszpariska i grecka) sa
obecnie w przygotowaniu.

W trakcie ciagtej wspotpracy partneréw projektu, powstajg nowoczesne tresci dydaktyczne, nadajace sie
przede wszystkim dla poczatkujgcych. Kursanci mogg korzystaé z materiatbw multimedialnych,
zawierajgcych interaktywne, interesujace ¢wiczenia, z nagran audio i wideo, tekstéw, konkurséw oraz z
forum, przeznaczonego dla uczgcych si¢ jezyka niemieckiego. Kursy jezykowe opracowywane sg w
Scistej wspotpracy ze wszystkimi zaangazowanymi parterami przez instytucje znane i renomowane w
zakresie nauczania jezyka niemieckiego jako jezyka obcego: WBS Training AG ze Schwerinu, oraz
Instytut Austriacki GmbH z Wiednia.

Gtébwng grupa docelowg w projekcie deutsch.info sg zmotywowani uczniowie, zywo zainteresowani
jezykiem, kulturg, krajem i ludZzmi. Platforma internetowa skierowana jest réwniez do pracownikéw o
roznorakich kwalifikacjach, studentéw, ktérzy zamierzajg wyjecha¢ do Niemiec lub Austrii lub juz tam
mieszkajg, jak réwniez wszystkich osbdb, ktére wykorzystujg jezyk niemiecki do celbw zawodowych,
ucznidéw, turystébw oraz mieszkancow regionéw przygranicznych.

deutsch.info jest finansowane przy wsparciu Komisji Europejskiej. Za tres$¢ odpowiada 10 instytucii
partnerskich z oémiu krajéw: Studio GAUS GmbH (Niemcy), Education@Internet (Stowacja), Osterreich
Institut GmbH (Austria), WBS TRAINING AG (Niemcy), Fundacja Novinka (Polska), Inter-kulturo d.o.o.
(Stowenia), Mediaost Events & Kommunikation GmbH (Niemcy), Fundatia Centrul Educational Soros
Miercurea Ciuc (Rumunia), BILARK (Turkei), Milos Educational Womens Collaboration for Activities in
Tourism (Grecja).

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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miedzykulturowa
deutsch.info to miedzykulturowa platforma, dostepna w 15 jezykach. Nalezg do nich: angielski, wtoski,
chorwacki, polski, rosyjski, stowacki, stowenski, czeski, turecki, perski, esperanto, francuski, litewski,
rumunski, i oczywiscie niemiecki. Przyswajanie jezyka niemieckiego w jezyku ojczystym pozwala
przezwyciezy¢ trudnosci, pomaga w poczatkowej fazie nauki i wzmaga motywacje, aby dowiedzie¢ sie
czego$ wiecej o nowej kulturze. Trzy kolejne wersje jezykowe - wegierska, hiszpanska i grecka - sg
obecnie w przygotowaniu.

przyjazna dla poczatkujgcych
aby rozpoczg¢ nauke na deutsch.info nie trzeba zna¢ jezyka niemieckiego. Oferta obejmuje trzy kursy
jezykowe na poziomach A1, A2 i B1 zgodnych z zatozeniami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (GER) Rady Europejskiej. Na kursach przeznaczonych dla poczgtkujgcych (A1) oraz lekko
zaawansowanych (A2) prezentowane sg po pierwsze zwroty codzienne, na poziomie B1 punkt ciezkosci
zostat potozony sytuacje, ktére sa wazne zwtaszcza dla migrantow. Obecnie zesp6t pracuje nad
rozbudowg kursow na poziomach A2 i Bi oraz nad nowymi koncepcjami kurséw na poziomie B2.

ukierunkowana na serwis
Oprocz tresci jezykowych deutsch.info w ramach zintegrowanego bloku krajoznawczego prezentuje
najwazniejsze informacje o Niemczech i Austrii. Tresci dydaktyczne dotycza wymagan przy staraniu sie
0 obywatelstwo oraz zawierajg ogélng i przydatng wiedze na temat polityki, gospodarki i kultury tych
krajow. Na platformie znalez¢ mozna takze praktyczne wskazowki i formularze urzedowe utatwiajgce
zatatwianie spraw w instytucjach publicznych oraz pomagajgce przezwycieza¢ problemy zycia
codziennego.

miedzynarodowa
deutsch.info uwzglednia specyfike Niemiec i Austrii zarowno w tresci kurséw jezykowych jak i informacji
praktycznych. Dzigki temu uczacy sie bedg potrafili odnalez¢ sie w catym obszarze niemieckojezycznym.
Jezyki uzywane w Austrii, w Niemczech oraz Szwajcarii sg traktowane jako rbwnowazne warianty jezyka
niemieckiego. Dlatego jezykoznawcy okreslajg jezyk niemiecki, ale tez na przyktad angielski, jako jezyki
policentryczne.

réznorodna
Platforma deutsch.info korzysta z rdéznych, nowoczesnych narzedzi. Oprécz kursébw jezykowych i
informacji praktycznych uczacy sie moga od razu zastosowaé, przecwiczy¢ i pogtebi¢ swoje umiejetnosci
jezykowe: liczne autentyczne teksty oraz materiaty audio i wideo w jezyku niemieckim motywujg do
dalszej nauki i stanowig ciekawe urozmaicenie.

interaktywna
deutsch.info pomaga w nauce jezyka niemieckiego poprzez liczne mozliwosci interakcji spoteczne;.
Platforma online daje uczacym sie r6zne mozliwosci komunikacji. Przesytanie prywatnych wiadomosci
oraz komunikacja na forach umozliwiajg wspdlng nauke oraz wymiang informacji.

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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ponad 100 milionéw ludzi na $wiecie moéwi po niemiecku

15,4 milionéw ludzi na $wiecie uczy sie obecnie jezyka niemieckiego
jezyk niemiecki jest najczesciej uzywanym jezykiem w Unii Europejskiej
w samej Europie 9,4 milionéw ludzi uczy sie obecnie jezyka niemieckiego

geograficzne potozenie Niemiec, Austrii i Szwajcarii w centrum Europy oraz ich kulturowe i
gospodarcze znaczenie wptywajg na duzg popularnos¢ jezyka niemieckiego.

Podczas gdy wyniki badan statystycznych Ministerstwa Spraw Zagranicznych z 2010 roku wykazywaty
jeszcze tendencje spadkowe w liczbie 0s6b uczgcych sie jezyka niemieckiego jako obcego i obawiaty sie
ich tez w ciagu nastgpnych kilku lat, aktualne dane wskazujg raczej na pozytywny trend: najnowsze wyniki
badan MSZ na temat ,niemieckiego jako jezyka obcego na $wiecie” z wiosny 2015 roku pokazuja, ze
popularnos¢ niemieckiego ponownie rosnie.

Obecnie w samej Europie 9,4 miliona ludzi uczy sie niemieckiego, na catym $wiecie liczba ta wynosi 15,4
miliony. Najwiecej bo az 2,28 min 0s6b uczy si¢ jezyka niemieckiego w sgsiadujgcej z Niemcami Polsce.
Nic dziwnego, rozszerzenie UE i otwarcie rynku pracy oferuje wtasnie ludziom z Europy Wschodniej nowe
mozliwosci, zalezne od znajomosci jezykébw obcych. Réwniez historycznie istniejg Sciste zwigzki
kulturowe i podobieristwa pomiedzy krajami Europy Srodkowej i Wschodniej oraz Niemiec i Austrii. Po
jezyku angielskim, niemiecki jest najczesciej nauczanym jezykiem obcym w tych krajach. Rowniez w
krajach nienalezgcych do UE, takich jak Bos$nia i Hercegowina, Macedonia, Serbia i Turcja niemiecki
wcigz jest popularny a liczba uczgcych sie stale wzrasta — co potwierdzajg badania.

Rosngca globalizacja zbliza do siebie nawet kraje odlegte i sprawia, ze panstwa obszaru
niemieckojezycznego jako centra nauki i badan stajg sie atrakcyjne na arenie miedzynarodowe;j.

Jezyk niemiecki szybko zyskuje popularno$¢ na catym Swiecie: w 2015 roku liczba oséb uczacych sie go
w Ameryce Potudniowej, na Bliskim Wschodzie, w Chinach oraz w Afryce stale rosta. Wediug
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, popularno$¢ jezyka niemieckiego jako obcego rosnie w 60% krajow.
W silnych gospodarczo Chinach liczba os6b uczgcych sie niemieckiego podwoita sie od 2010 roku.

W czasie europejskiego i Swiatowego kryzysu ekonomicznego Niemcy zachowaty najszybszy wzrost
gospodarczy w Europie. Podczas gdy w wyniku kryzysu prace stracito okoto 6 milionéw ludzi w Europie,
odsetek bezrobocia w Niemczech i Austrii byt zawsze najnizszy w Europie: zgodnie z badaniem Eurostat
ze stycznia 2015 roku stopy bezrobocia w Niemczech (4,7%) i Austrii (4,8%) poruszaty sie w obszarze
jednocyfrowym, natomiast Grecja (25,8%) i Hiszpania (23,4%) wypadly najgorzej w europejskim
poréwnaniu. Bezrobocie wsréd miodziezy to jeszcze smutniejszy obraz: w Grecji i Hiszpanii wynosi ono
ponad 50% procent i $wiadczy o ztozonosci problemu zatrudnienia w tych dwéch krajach.

W $wietle tych liczb, mozliwosci, jakie otwieraja sie dla europejskich sgsiadéw poprzez uczenie sig jezyka
niemieckiego, sg oczywiste. Wykwalifikowani pracownicy moga produktywnie rozwija¢ swoje
kompetencje jezykowe korzystajgc z takich ofert dydaktycznych jak deutsch.info i tym samym zwigkszac
swoje szanse na rynku pracy w obszarze niemieckojezycznym. W tym kontekScie szczegolnie
interesujgce sg planowane wersje jezykowe: grecka i hiszparnska.

Od maja 2011 roku obowigzuje swobodny przeptyw pracownikéw, ktdéry pozwala wszystkim obywatelom
UE znalez¢ zatrudnienia na tych samych warunkach w kazdym panstwie cztonkowskim. Tym samym

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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Estonia, totwa, Litwa, Polska, Czechy, na Wegry, Stowenia i Stowacja otrzymaty dostep do europejskiego
rynku pracy. Od 2014 roku dotyczy to réwniez Rumunii i Bufgarii, dlatego mozna zaobserwowac
ponowng, wzmozong emigracje do Niemiec i Austrii - a wiec tez zapotrzebowanie na znajomosé jezyka
niemieckiego.

Takze z tego powodu Niemcy sg drugim najbardziej popularnym krajem imigracji, jak pokazuje ostatni
raport rzgdu federalnego na temat migracji — Niemcy sg coraz bardziej atrakcyjne takze jako miejsce
studiow: z 86.000 mtodych ludzi, ktdérzy ukoriczyli studia wyzsze za granicg, w 2013 roku w Niemczech
rozpoczeto studia tak wielu studentdédw zagranicznych, jak nigdy przedtem. To samo dotyczy salda migracji
(saldo naptywu z zagranicy i emigracji za granice): na 2014 szacuje sie naptyw 470 000 oséb — jest to
najwyzszy poziom od 1993 roku.

Wedtug Austriackiego Funduszu na rzecz Integracji, migracja netto w Austrii nadal ro$nie. W 2013 roku
migracja netto wzrosta o 7,8%. Przy czym imigranci pochodzg przewaznie z panstw cztonkowskich UE i
krajow bytej Jugostawii. Wynika to z wysokiego zapotrzebowania na pracownikéw, wzrostu ilosci
studentéw szkot wyzszych oraz wzrostu ilosci wnioskéw o azyl — jak donosi Austriacki Fundusz na rzecz
Integraciji. Interesujgce jest to, ze zdecydowana wiekszo$¢ ludzi z emigracji (90%) czuje sie w Austrii
catkowicie lub raczej jak w domu. Wskaznik ten wzrdst od 2010 roku 0 10% co pozwala optymistycznie
spojrze¢ na perspektywy integraciji.

Przytoczone dane liczbowe dowodza, ze nauka niemieckiego jest przydatna, wydajna i uzasadniona z
ekonomicznego punktu widzenia tak w krajach niemieckojezycznych jak i innych. Platforma deutsch.info
chce odpowiedzie¢ na rosngce zapotrzebowanie na nauke jezyka niemieckiego jako obcego oraz trafi¢
do jak najszerszej grupy odbiorcédw poprzez innowacyjng i interaktywng koncepcje portalu
dydaktycznego.

Materiat informacyjny:

Ministerstwo Spraw Zagranicznych: Badanie DaF na $wiecie 2015

Publikacja Goethe Instytut DaF 2015

Publikacje Austriacki Fundusz Integracji

Raport Roczny 2014 Instytut Austriacki

Raport na temat migraciji rzgdu federalnego - BAMF

Artykut z okazji roku jezyka niemieckiego w Rosji - Die Welt

Artykut: Schuldenkrise treibt Zuwanderer nach Deutschland - Der Spiegel

Artykut: Deutschlands Wirtschaft wachst weiter - Frankfurter Allgemeine Zeitung

www.arbeitsagentur.de/nn_27030/zentraler-Content/Pressemeldungen/2012/Presse-12-023.html

www.epp.eurostat.ec.europa.eu/tgm/table.do?tab=table&plugin=1&language=de&pcode=tps00059

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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Instytucje partnerskie

O sukcesie deutsch.info decyduje wspotpraca partneréw, ktorzy wnoszg do projektu swoje doswiadczenie
i profesjonalizm, aby osiggng¢ wspoélny cel. W zespole znajdujg sie osoby z réznych sektoréw, z
organizacji pozarzadowych oraz prywatnych i publicznych instytucji o$wiatowych, gwarantujgcych
powodzenie projektu oraz jego rozpowszechnienie wsrod grup docelowych.

1. Studio Gaus GmbH

Berlin, Niemcy StUdiO Gaus

. . . . . . . . . NEW MEDIA AGENCY
Zadania w projekcie: kierownictwo i koordynacja projektu, programowanie

www.studiogaus.com

Agencja New Media Agency Studio GAUS wspoétpracuje z E@I przy r6znorakich projektach e-
learningowych — stworzyta ona takze portale do nauki jezykéw: lernu.net i slovake.eu . Agencja
wyspecjalizowata sie w szczegblnosci w opracowaniach systemowych dla lingwistycznych i
dydaktycznych tresci internetowych oraz w r6znojezycznych systemach interaktywnych na bezpfatnych
stronach e-learningowych.

Kontakt:
Jevgenij Gaus, admin@deutsch.info

2. Edukacia@Internet .

Partizanske, Stowacja > '. ,1(
Zadania w projekcie: management, administracja, mediateka a/ A\

www.ikso.net

Miedzynarodowa organizacja (E@1I) dzieki pracy 250 ochotnikbw wspiera nauczanie interkulturowe przez
Internet. Jej projekty, na podstawie ktorych powstaje deutsch.info, to r6znojezyczne strony internetowe,
na ktérych mozna uczy¢ sie esperanto (www.lernu.net) i stowackiego (www.slovake.eu). Obok tworzenia
portali edukacyjnych E@I organizuje takze r6zne przedsiewzigcia dydaktyczne, w szczego6lnosci w
zakresie jezykdéw obcych i nowych technologii.

Kontakt:

Katarina Noskova, katka.noskova@ikso.net

. ) ) Iy eee
3. Osterreich Institut GmbH .
Osterreich Institut

Wieden, Austria GmbH
Zadania w projekcie: opracowywanie tresci dydaktycznych, krajoznawstwo Austrii
www.oei.org

Instytut Austriacki jest od 1997 roku oficjalng instytucjg austriackg oferujgca kursy jezyka niemieckiego.
"Deutsch mit dem Osterreichplus" ma okoto 9.000 kursantéw rocznie: w Belgradzie, Bratystawie, Brnie,
Budapeszcie, Krakowie, Lublanie, Rzymie, Warszawie i Wroctawiu. W 2011 roku 2.400 stuchaczy zdato
miedzynarodowy egzamin jezykowy Austriacki Dyplom Jezykowy (OSD). Instytuty Austriackie w ro6znych
krajach, wspierajg nauke jezyka niemieckiego jako jezyka obcego i wspétpracujg z innymi instytucjami
austriackimi i miedzynarodowymi. W roku 2002 Instytut Austriacki zostat wyr6zniony europejskim
odznaczeniem dla innowacyjnych projektow jezykowych.

Kontakt:

Susanne Hartmann, hartmann@oei.org

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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4. WBS TRAINING AG

Berlin, Niemcy

Zadania w projekcie: opracowywanie tresci dydaktycznych, krajoznawstwo WBS TRAINING AG @
Niemiec

www.wbstraining.de

WBS TRAINING AG dysponuje ponad 30-letnim doswiadczeniem w ksztatceniu zawodowym oraz
ustawicznym i oferuje wazne dla rynku pracy kursy w 20 zakresach tematycznych: od techniki
automatyzacyjnej przez przetwarzanie danych i SAP po nauke¢ jezykéw obcych. Ogélnoniemieckg siecig
klientow prywatnych i biznesowych opiekuje sig okoto 450 pracownikéw dziatajgcych w ponad 80
placéwkach.

Kontakt:

Frank Stein, frank.stein@wbstraining.de

5. Fundacja Novinka NOVINKA M

Krakow, Polska
Zadania w projekcie: Promocja, Marketing
www.eu.com.pl

Fundacja Novinka jest organizacjg pozarzgdowa, ktorej celem jest inicjowanie i promowanie rozlegtych
przemian spotecznych oraz zblizenia migdzy panstwami. Organizacja wspiera przede wszystkim projekty
w Europie Srodkowej i Wschodniej, koncentrujgc sie na dialogu miedzykulturowym, wspdipracy
miedzynarodowej, rozwoju sieci cyfrowej i innowacyjnych formach wspotpracy na ptaszczyznie lokalnej,
regionalnej, krajowej, europejskiej i Swiatowej. Instytucja prowadzi takze portal internetowy "novinka.pl",
poswiecony kulturze czeskiej i stowackie;.

Kontakt:
Filip Ostrowski, filip@ahojslovakia.com

6. Inter-kulturo d.o.o.
Maribor, Stowenia

i iekcie: kraj iemiec i ii INTER-
Zadania w projekcie: krajoznawstwo Niemiec i Austrii KULTURO

www.inter-kulturo.si

Inter-kulturo to niewielka firma ze Stowenii, specjalizujgca sie w realizacji projektow miedzynarodowych
oraz wspOtpracy w zakresie ksztatcenia i kultury ze szczegdlnym uwzglednieniem jezykédw obcych.
Dodatkowym obszarem dziatania sg projekty translatorskie: Inter-kulturo publikuje literature stoweriskg w
ttumaczeniu na inne jezyki oraz mniej znane dzieta literatury Swiatowej w jezyku stowenskim.

Kontakt:

Maja Cimerman, maja.cimerman@inter-kulturo.si

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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7. Mediaost Events & Kommunikation GmbH mediaost

Berlin, Niemcy EVENTS & KOMMUNIKATION
Zakres zadan w projekcie: promocja
www.mediaost.de

Agencja PR i Marketingu Mediaost z Berlina prowadzi dziatalno$¢ w zakresie Public Affairs, PR i
komunikacji w niemiecko-rosyjskim wzgl. niemiecko-wschodnioeuropejskim kontekscie. Mediaost
zajmuje sie organizacjg i wsparciem od strony PR miedzynarodowych projektéw Senatu Berlina,
Ministerstwa Kultury Ros;ji i innych instytucji paristwowych. Agencja uchodzi przede wszystkim w krajach
wschodnioeuropejskich za kompetentnego partnera przy realizacji produkcji filmowych i promociji platform
internetowych.

Kontakt:
Anna Leonenko, leonenko@mediaost.de

8. Fundatia Centrul Soros Miercurea Ciuc

Miercurea Ciuc, Rumanien

Zadania w projekcie: Tworzenie tresci dydaktycznych, ttumaczenie -
8 EDUCATIONAL
WWW.Sec.ro SCENTER

Celem Fundacji Centrul Miercurea Ciuc jest promocja spoteczernstwa otwartego oraz przyspieszenie
rozwoju réwniez w gospodarczo stabo rozwinietych regionach Rumunii za pomocg réznych ofert
szkoleniowych, kurséw i projektow dla szerokiej grupy odbiorcdé4w. Do kluczowych zatozen fundacji nalezy
wzmocnienie i upodmiotowienie spotecznosci lokalnych poprzez ksztatcenie ustawiczne, doswiadczenia
miedzynarodowe i wymiane miedzynarodowa.

Kontakt:
Andrea Hitter Kovacs, hkandrea@gmail.com

9. BILARK

Istambut, Turcja b i l/‘\r k

Zadania w projekcie: Tworzenie tresci dydaktycznych, ttumaczenie
www.bilark.org

Bilark to kooperacyjny o$rodek badawczy, ktory realizuje wtasne projekty badawcze, promuje i zaktada
sieci badaczy oraz wspiera i konsultuje mtodych naukowcéw. Do kompetenciji Bilark nalezg: ttumaczenia,
lingwistyka stosowana, literaturoznawstwo oraz nauczanie jezykdédw obcych. Celem Bilark jest integracja
ré6znych podmiotow naukowych réwniez poza sferg akademicka, poprzez urozmaicone formy wspétpracy.

Kontakt:

Murat S6zen, muratsoezen@gmail.com

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.

Erasmus+
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10. Milos Educational Womens Collaboration for Activities in Tourism

Milos, Grecja ~
Zadania w projekcie: Ttumaczenie

www.mewcat.gr

Mewcat zostata zatozona jako inicjatywa, majgca na celu rozwdj dialogu migdzykulturowego takze w
regionach turystycznych, takich jak wyspy greckie. Celem jej jest wykorzystanie wielonarodowego i
wielojezycznego potencjatu takich interakcji oraz wspieranie podmiotéw dziatajgcych w branzy
turystycznej na ptaszczyznie zawodowej i edukacyjnej. W swoich projektach Mewcat wspoipracuje z
nauczycielami, lektorami jezykdéw obcych, programistami i podmiotami z branzy turystyczne;.

Kontakt:
Yvonne von Beck, mewcat@otenet.gr

Projekt deutsch.info jest wspétfinansowany w ramach programu Erasmus+ Komisji Europejskiej

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Odpowiedzialno$¢ za
treS¢ niniejszej publikacji ponosi wytgcznie jej wydawca. Komisja Europejska nie opowiada za dalsze
wykorzystanie danych zwartych w niniejszej publikaciji.

Kontakt

Informacje ogléne:

info@deutsch.info
www.deutsch.info

Biuro prasowe:

Anna Leonenko
Erich-Steinfurth-Str. 6
10243 Berlin

Niemcy

tel.: + 49 30 86 451873
presse @deutsch.info

Chetnie udostepnimy Paristwu dalsze informacje prasowe, materiat filmowy i zdjecia.

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub
publikacja odzwierciedlajg jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawarto$¢ merytoryczng.
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